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Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Bedienungsanleitung

Zu diesem Handbuch

Wir bedanken uns, dass Sie sich fur eine Maschine
von Genie entschieden haben. Wir legen gréf3ten
Wert darauf, dass die Sicherheit aller Benutzer
gewahrleistet ist. Dabei sind wir auf Ihre Mithilfe
angewiesen. Dieses Handbuch enthalt Informationen
zum Betrieb und zur téglichen Wartung und ist fiir die
Benutzer bzw. das Bedienpersonal einer Maschine
von Genie bestimmt.

Betrachten Sie diese Bedienungsanleitung als einen
integralen Bestandteil der Maschine, und bewahren
Sie sie stets bei der Maschine auf. Richten Sie bitte
alle Fragen direkt an Genie.

Produktkennung

Die Seriennummer der Maschine ist auf dem
Typenaufkleber angegeben.

Seriennummer Typenaufkleber
auf Fahrgestell (unter der Abdeckung)
eingepragt

et ©
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Einleitung

Beabsichtigter Einsatzzweck und
Anleitung fur die Einweisung

Diese Maschine dient dazu, Personal samt Werkzeug
und Materialien zu einem hoch gelegenen
Arbeitsbereich anzuheben. Bevor die Maschine in
Betrieb genommen wird, muss der Bediener diese
Anleitung fur die Einweisung gelesen und sich mit
den erforderlichen Schritten vertraut gemacht haben.

M Jeder Benutzer muss in der Bedienung einer
mobilen Hubarbeitsplattform (Mobile Elevating
Work Platform/MEWP) geschult sein.

M Jeder Benutzer mit entsprechender Befugnis,
Kompetenz und Schulung muss vor der
Bedienung die Einweisung flr die mobile
Hubarbeitsplattform durchlaufen.

M Nur geschultes und befugtes Personal darf die
Maschine in Betrieb nehmen.

[ Der Bediener der Maschine ist verpflichtet, die
Anweisungen des Herstellers und die in der
Bedienungsanleitung aufgefuhrten
Sicherheitsbestimmungen zu lesen, sich damit
vertraut zu machen und diese zu befolgen.

[ Die Bedienungsanleitung befindet sich auf der
Plattform im daflr bestimmten Ablagefach.

v Siehe .Hersteller kontaktieren“ bei Fragen zu
speziellen Produktanwendungen.
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Bedienungsanleitung Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Einleitung

Symbole auf der Plattformsteuerung und damit mm__mm Drehtisch drehen
zusammenhangende Maschinenbewegungen:

E ‘ Plattform ausrichten ‘ -’

I ’ — Priméarausleger

ausfahren/einfahren
! Plattform schwenken ﬁ =)

Sekundarausleger heben/senken
, Korbausleger heben/senken 1‘?

t Antrieb vorwarts/riickwarts

[ I Korbausleger drehen

I 1

| 1 IEI

NG P 3

1 Primérausleger heben/senken Nach rechts/links lenken
4D

Ganie
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Bedienungsanleitung

Symbole auf der Bodensteuerung und damit
zusammenhangende Maschinenbewegungen:

E ‘ Plattform ausrichten
el 4

¥

A:
-

Plattform schwenken

Korbausleger heben/senken

[ I Korbausleger drehen

N

Primarausleger heben/senken

[ . | Drehtisch drehen
\5 P,
4

=u

Primarausleger
ausfahren/einfahren

Einleitung

Aufeinander folgende Funktionen und Bewegungen:

Fahren und lenken

Gekoppelte Funktionen:

Fahrgeschwindigkeit mit angehobener Plattform

Fahren mit angehobener Plattform auf unebenen
Flachen

Antriebsaktivierung, wenn der Ausleger tber die
nicht gelenkten Réader geschwenkt wird

Alle Plattform- und Bodensteuerungsfunktionen

Verwendungsbeschrankungen:

Diese Maschine dient dazu, Personal samt
Werkzeug und Materialien zu einem hoch
gelegenen Arbeitsbereich anzuheben.

Die Plattform darf nur dann angehoben werden,
wenn sich die Maschine auf festem, ebenem
Untergrund befindet.

Anpassungen zur Verbesserung der Stabilitat:

t D Sekundarausleger heben/senken

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Einleitung

Mitteilung tber wichtige Informationen
und Einhaltung von Vorschriften

Die Sicherheit der Geratebenutzer ist fur Genie von
grof3ter Wichtigkeit. Genie nutzt verschiedene
Mitteilungsformen, um Handlern und Besitzern der
Maschinen wichtige Sicherheits- und
Produktinformationen mitzuteilen.

Die in diesen Mitteilungen enthaltenen Informationen
beziehen sich auf bestimmte Maschinen, die anhand
des Modells und der Seriennummer identifiziert
werden.

Die Zustellung dieser Mitteilungen erfolgt aufgrund
der aktuellsten Angaben zum derzeitigen Besitzer der
Maschine und zum fur die Maschine zustandigen
Handler. Aus diesem Grund ist es wichtig, dass Sie
Ihre Maschine registrieren und gegebenenfalls Ihre
Kontaktangaben aktualisieren.

Damit die Sicherheit des Betriebspersonals und der
zuverlassige Betrieb der Maschine sichergestellt
sind, mussen Sie die in den jeweiligen Mitteilungen
aufgefuhrten MalRnahmen durchfiihren.

Aktuelle Mitteilungen zu Ihrer Maschine finden Sie im
Internet unter www.genielift.com.

Ganie
4 Z®-40N + Z®-40N RJ

Aufnahme von Kontakt zum Hersteller

Es kann erforderlich werden, dass Sie sich direkt an
Genie wenden. In diesem Fall benétigen wir genaue
Angaben zur Modellnummer und zur Seriennummer
Ihrer Maschine sowie lhren Namen und lhre
Kontaktinformationen. Sie sollten auf jeden Fall in
folgenden Situationen Kontakt mit Genie aufnehmen:

Meldung eines Unfalls
Fragen zur Anwendung und Sicherheit des Produkts

Anfragen zur Einhaltung von Normen und zu
behdordlichen Auflagen

Aktualisierung der Besitzerangaben, insbesondere
bei einem Besitzerwechsel oder Anderungen in den
Kontaktinformationen. Siehe den nachfolgenden
Abschnitt Besitzerwechsel.

Besitzerwechsel

Nehmen Sie sich bitte ein paar Minuten Zeit, um die
Besitzerinformationen zu aktualisieren. Nur so ist
sichergestellt, dass Sie wichtige Sicherheits-,
Wartungs- und Betriebsinformationen fir Ihre
Maschine erhalten.

Bitte registrieren Sie Ihre Maschine entweder online
unter www.genielift.com oder telefonisch unter +1-
800-536-1800 (gebuhrenfrei in den USA).

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Einleitung

Instandhaltung aller
Sicherheitshinweise
Ersetzen Sie fehlende oder beschadigte

Sicherheitshinweise. Achten Sie jederzeit darauf,
dass die Sicherheit des Bedienpersonals

gewahrleistet ist. Reinigen Sie die

Gefahr Sicherheitshinweise mit einer milden Seifenlésung

W die in di Bedi leit und Wasser. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel,
enn - 1€ 1n 'eser_ edienungsanieitung die Losungsmittel enthalten, da dadurch das Material,

aufgefuhrten Anweisungen und aus dem die Sicherheitshinweise bestehen,

Sicherheitsbestimmungen nicht befolgt beschadigt werden konnte.

werden, kann dies schwere Verletzungen

oder tddliche Unfélle zur Folge haben. Gefahreneinstufung

Nehmen Sie die Maschine nur in Die Aufschriften auf dieser Maschine weisen

Symbole, Farbkodierungen und Signalworter mit

Betrieb, wenn die folgenden folgender Bedeutung auf:

Voraussetzungen erftllt sind:

M Sie kennen und befolgen die Grundsatze des Q Symbol fur Sicherheitshinweis -

sicheren Maschinenbetriebs in dieser wird ve_rwendet, um vor
Bedienungsanleitung. potenzieller Verletzungsgefahr zu

warnen. Beachten Sie alle

1 Vermeiden Sie geféhrliche Situationen. Sicherheitshinweise, die diesem

Machen Sie sich mit den Sicherheits- Symbol folgen, um mégliche

bestimmungen vertraut, bevor Sie mit dem Verletzungen oder todliche Unfalle

nachsten Abschnitt fortfahren. zu vermeiden.

2 :?:ggﬁ{;g;;?nzzru?&e Inspektion vor AGEFAHR Wird verwendet, wenn eine Gefahr
_ ) ) besteht, die bei Nichtbeachtung zu

3 Fuhre_n Sie vor dem Einsatz immer schweren Verletzungen oder

Funktionstests durch. todlichen Unfallen fahrt.

4 Uberprifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fir den
vorgesehenen Zweck.

AACHTUNG Wird verwendet, wenn eine Gefahr
besteht, die bei Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die todlichen Unfallen fihren kann.
Sicherheitsbestimmungen und Anweisungen des
Herstellers, das Sicherheitshandbuch, die AVORSICHT Wird verwendet, wenn eine Gefahr
Bedienungsanleitung und die besteht, die bei Nichtbeachtung zu
Maschinenaufschriften. leichten oder mittelschweren

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die Verletzungen fuhren kann.

Sicherheitsbestimmungen des Arbeitgebers und

die Arbeitsplatzvorschriften. Wird verwendet, um auf mogliche

) Sachschaden hinzuweisen.
M Lesen, verstehen und befolgen Sie alle

geltenden behdordlichen Bestimmungen.

 Sie mussen fiir die sichere Inbetriebnahme der
Maschine entsprechend geschult sein.

Genia.
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Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Definition der Symbole und Gefahrenzeichen

/I

Brandgefahr

Wy

Explosionsgefahr

Explosionsgefahr

N )

Bei Maschinen mit
Glihkerzen durfen
weder Ather noch
andere energiereiche
Starthilfsmittel
verwendet werden.

¥

Jf

Rauchen verboten,
keine offene Flamme,
Motor anhalten

Feuerléscher

3

Nicht rauchen

]

Explosionsgefahr

\for

Todesgefahr durch
Stromschlag

Erforderlichen Abstand
einhalten

Kippgefahr Kippgefahr Kippgefahr Kippgefahr Technische Daten —
Reifen
Ganie
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Bedienungsanleitung

Definition der Symbole und Gefahrenzeichen

4

= =

\

—_
=

[
1y Ll
Radbelastung Windgeschwindigkeit | Maximale Tragfahigkeit |Kraft per Hand Plattform bzw.
Ausleger bei
Wartungsarbeiten
abstitzen
Befestigungspunkt Hebepunkt Anweisungen fir das  |Anweisungen fir das  |Ansatzstelle fiir
Festbinden der Anheben und Sicherungsleine
Plattform Festbinden
i }

o &> [/

Teile-Nr. 1315874GRGT

Korrodierende Saure |Farblich Rollgefahr Kollisionsgefahr Hindernisse uber
gekennzeichnete Kopfhohe
Richtungspfeile
Genie.
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Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Definition der Symbole und Gefahrenzeichen

8

Todesgefahr durch
Stromschlag

-4

Kontakt vermeiden

Y

Y= -A\

Batterie abtrennen

Spannungswerte fur
Stromversorgung der
Plattform

Druckwerte fir
Luftleitung der
Plattform

Gegenmafinahmen, wenn der Neigungsalarm
bei angehobenem Ausleger ausgelost wird

Plattform bergauf:
1 Primar senken
2 Sekundar senken
3 Primar einfahren

(@

Plattform bergab:
1 Primar einfahren
2 Sekundar senken
3 Primar senken

Bedienungsanleitung
lesen

Zugang nur fur
geschultes und
befugtes Personal

VA&~ ~2\

Wartungshandbuch
lesen

28

Reservefunktion
Senken

£

Quetschgefahr

Ganie
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Allgemeine Sicherheitshinweise

114249

114249

AR

114252

/ | AN
L)

86362 114252

Genie.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

82487
133067 J— A ‘

A

1263542

A®

] 1263542

o

J
AN

133067

Ganie
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114248

Bedienungsanleitung

Allgemeine Sicherheitshinweise

1262343

‘ .m‘;‘
& o £
219956

A

219954

&

:

b
Albede Eiﬂ

| LE

~._ 133067

ALY

AT

219958
N AA A

EL A o

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanleitung Vierte Auflage ¢ Erster Druck
__________________________________________________________________________________________________________|

Personliche Sicherheit

Sicherheitsausristung

Beim Betrieb dieser Maschine muss eine spezielle
Sturzsicherung angelegt werden.

Personen auf der Arbeitsbiihne miissen
Sicherheitsgurte bzw. die den behdordlichen
Bestimmungen entsprechende Ausristung tragen.
Befestigen Sie die Sicherungsleine an der dafur
vorgesehenen Verankerung auf der Plattform.

Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden firmeninternen und behdrdlichen
Vorschriften fur die Verwendung von
Schutzvorrichtungen befolgen.

Alle Vorrichtungen zum Schutz vor Stiirzen missen
die behordlichen Bestimmungen erfillen und
entsprechend den Anweisungen des Herstellers
Uberpruft und verwendet werden.

Ganie
12 Z®-40N + Z®-40N RJ Teile-Nr. 1315874GRGT




Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Bedienungsanleitung

A Todesgefahr durch Stromschlag

Diese Maschine ist nicht elektrisch isoliert und bietet
keinen Schutz bei Stromkontakt oder in der N&he zu
elektrischem Strom.
| Beachten Sie alle
ﬂ { behordlichen Vorschriften
/ beziglich des

.,} erforderlichen

. Mindestabstandes zu
elektrischen Leitungen. Es
muissen mindestens die in
der folgenden Tabelle

aufgefiihrten Abstéande

. eingehalten werden.

Leitungsspannung Erforderlicher Abstand

Sicherheit am Arbeitsplatz

Halten Sie sich fern von
der Maschine, wenn sie
Strom fuhrende
Leitungen berthrt.
Personal am Boden oder
auf der Plattform darf die
Maschine so lange nicht
beriihren oder in Betrieb
nehmen, bis die Strom
fuhrenden Leitungen
abgeschaltet sind.

Nehmen Sie die Maschine bei Gewitter oder Sturm
nicht in Betrieb.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
Schweil3arbeiten.

A Kippgefahr

0 bis 50kV 10 ft 3,05m

50 bis 200kV 151t 4,60 m Das Gewicht von Personen, Ausriistung und

200 bis 350kV 20 ft 6,10 m Materialien darf die maximale Tragféhigkeit der

350 bis 500KY Py Z62m Plattform nicht Uberschreiten.

500 bis 750kV 351t 10,67 m Maximale Plattformtragfahigkeit 500 Ib 227 kg
750 bis 1 000kV 45 ft 13,72 m Maximale Personenzahl 2

Berlcksichtigen Sie dabei Bewegungen der
Plattform, das Schwanken oder Durchhangen von
Leitungen und starken bzw. béigen Wind.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Das Gewicht von Zusatzoptionen und Zubehor (z. B.
Rohrablagen, Plattentrager und Schweil3gerate) wirkt
sich auf das Gesamtgewicht der Plattform aus und
muss von der Ladekapazitat der Plattform abgezogen
werden. Beachten Sie die Aufschriften auf den
Zusatzoptionen und Zubehorteilen.

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Aufschriften,
Anweisungen und Handbucher, die sich auf
verwendetes Zubehor beziehen.

Die Begrenzungsschalter durfen nicht verandert bzw.
deaktiviert werden.

Verwenden Sie keine luftgefiliten Reifen. Diese
Maschinen sind mit Vollgummireifen ausgestattet.
Das Radgewicht hat wesentlichen Einfluss auf die
Stabilitat der Maschine.




Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Sicherheit am Arbeitsplatz

Der Ausleger darf nur

| angehoben oder
- ausgefahren werden, wenn
..-"'*'. die Maschine auf festem,
& ebenem und waagerechtem
~] Untergrund steht.

&
_!rL

Uberpriifen Sie, ob die Maschine waagerecht steht,

und verlassen Sie sich nicht auf den Neigungsalarm.

Der Neigungsalarm auf der Plattform ertont nur,

wenn die Maschine auf einer stark abschissigen
Flache steht.

Wenn der Neigungsalarm bei abgesenktem Ausleger
ausgelost wird: Der Auslegerarm darf nicht Gber die
waagerechte Stellung hinaus ausgefahren, gedreht
oder angehoben werden. Bevor Sie die Plattform
heben, missen Sie die Maschine auf einen festen,
ebenen und waagerechten Untergrund fahren.

Ganie
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Wenden Sie gré3te Vorsicht an, wenn der
Neigungsalarm bei angehobener Plattform ausgeldst
wird. Die Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht
beginnt zu leuchten und die Funktion Fahren ist in
einer oder beiden Richtungen nicht verfugbar.
Ermitteln Sie wie unten gezeigt den Zustand des
Auslegers auf dem abschiissigen Gelande. Fuhren
Sie alle angegebenen Schritte aus, um den Ausleger
abzusenken, bevor Sie die Maschine auf festes,
ebenes Gelande fahren. Beim Absenken darf der
Ausleger nicht geschwenkt werden.

(((D: Wenn der Neigungsalarm
ausgeldst wird, wahrend
3 > die Plattform bergaufwarts
Mz positioniert ist:
1 Senken Sie den
2%

Priméarausleger ab.

2 Senken Sie den
Sekundarausleger ab.

3 Fahren Sie den
Primarausleger ein.

(((D: Wenn der Neigungsalarm
auf abfallendem Gelénde
ausgelost wird:

1 Fahren Sie den
Primarausleger ein.

2 Senken Sie den
Sekundarausleger ab.

3 Senken Sie den
Priméarausleger ab.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanleitung

Heben Sie den Ausleger nicht
£ an, wenn die
- Windgeschwindigkeit mehr
- als 28 mph/12,5 m/s betragt.

% Wenn die
“*J Windgeschwindigkeit bei
angehobenem Ausleger mehr
". als 28 mph/12,5 m/s betragt,

muss der Ausleger abgesenkt
und die Maschine au3er
Betrieb genommen werden.

Nehmen Sie die Maschine bei starkem oder boigem
Wind nicht in Betrieb. Die Flache der Plattform oder
der Ladung darf nicht vergrof3ert werden. Wenn die
dem Wind ausgesetzte Flache vergréert wird, wird
die Stabilitat der Maschine beeintréachtigt.

Die Maschine darf nur mit

1 ""E" langsamer Geschwindigkeit
b, 7 Uber unebenes Gelande,
Schultt, instabilen oder
) rutschigen Untergrund sowie

in der Nahe von
Bodenldchern und Abhéngen
gefahren werden. Dabei ist
auRerste Vorsicht
anzuwenden, und die
Plattform muss eingefahren
sein.

Fahren Sie mit der Maschine bei angehobenem oder
ausgefahrenem Ausleger nicht auf unebenes
Gelande, instabilen Untergrund oder in sonstigen
Gefahrensituationen.

Objekte, die sich aul3erhalb
der Plattform befinden, dirfen
nicht zum Heranziehen oder
AbstoRen verwendet werden.

Maximal erlaubte Kraft per
Hand — 90 Ib/400 N

Verandern bzw. deaktivieren Sie keine Bestandteile
der Maschine, die zur Sicherheit und Stabilitat der
Maschine beitragen.

Ersetzen Sie niemals Teile, die fur die Stabilitat der
Maschine wichtig sind, durch Teile mit
abweichendem Gewicht oder anderen
Spezifikationen.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Nehmen Sie keinesfalls Veranderungen oder
Umristmafnahmen an einer mobilen
Hubarbeitsplattform vor, wenn keine schriftliche
Genehmigung des Herstellers vorliegt. Das
Anbringen von Halterungen fir Werkzeuge oder
andere Materialien an der Plattform, den FuRRbrettern
oder den Gelénderteilen kann das Gewicht und die
Oberflache der Plattform oder der Ladung
vergrof3ern.

[
‘ e
Verwenden Sie keine

. Leitern oder Geruste auf
"0 der Plattform, und stiitzen
Sie Leitern oder Gerliste
nicht an der Maschine ab.

Platzieren bzw. befestigen
Sie keine fixen oder
Uberhangenden Lasten auf
irgendeinem Teil der
Maschine.

Transportieren Sie Werkzeuge und Materialien nur,
wenn sie gleichmaRig auf der Plattform verteilt sind
und von den Personen auf der Plattform sicher
gehandhabt werden kénnen.

Die Maschine darf nicht auf einer beweglichen oder
mobilen Flache oder auf einem Fahrzeug eingesetzt
werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Reifen in gutem
Zustand sind und die Radmuttern angezogen sind.

Verwenden Sie die Plattformsteuerung nicht, um eine
Plattform zu befreien, die eingeklemmt ist oder sich
verfangen hat bzw. deren normale Bewegung durch
ein angrenzendes Objekt beeintrachtigt ist. Alle
Personen mussen die Plattform verlassen, bevor
versucht wird, die Plattform mithilfe der
Bodensteuerung zu befreien.




Bedienungsanleitung
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Verwenden Sie niemals Batterien, die weniger
wiegen als die Batterien der Originalausstattung. Die
Batterien dienen als Gegengewicht und sind daher
fur die Stabilitat der Maschine wesentlich. Jede
Batterie muss mindestens 105 1b/47,6 kg wiegen.
Das Gewicht jedes Batteriekastens inklusive
Batterien muss mindestens 530 1b/240,4 kg betragen.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Kran.

Verwenden Sie den Ausleger nicht zum Schieben der
Maschine oder anderer Gegenstande.

Der Ausleger darf keine angrenzenden Objekte
berthren.

Binden Sie den Ausleger oder die Plattform nicht an
angrenzenden Objekten fest.

Platzieren Sie keine Lasten au3erhalb des
Plattformrands.

A Gefahr beim Betrieb in
Arbeitsbereichen mit Gefalle

Fahren Sie die Maschine nicht Giber abschissiges
oder ansteigendes Gelande mit einem Gefalle in
Fahrt- und Querrichtung, das auf3erhalb des
zulassigen Bereichs fur die Maschine liegt. Die
Angaben zum maximal zulassigen Gefélle gelten nur
fur den Betrieb in vollstandig eingefahrener Position.

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position

Plattform bergab 30% (17°)
Plattform bergauf 20% (11°)
Quergefalle 25% (14°)

Hinweis: Die Angaben flr das zulassige Gefélle
setzen voraus, dass sich nur eine Person auf der
Plattform befindet und die Bodenbeschaffenheit und
Reifenhaftung fur den Betrieb angemessen sind.
Zusatzliches Gewicht auf der Plattform kann das
zulassige Gefalle weiter einschréanken. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Fahrt auf
abschissigem Gelande® im Abschnitt mit den
Bedienungsanweisungen.

Ganie
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A Sturzgefahr

Personen auf der
Arbeitsbihne missen
Sicherheitsgurte bzw. die
den behérdlichen
Bestimmungen
entsprechende Ausriistung
tragen. Befestigen Sie die
Sicherungsleine an der dafur
vorgesehenen Verankerung
auf der Plattform.

Klettern auf dem
Plattformgelander ist zu
unterlassen. Achten Sie auf
l ¥ der Plattform stets auf einen
festen Stand.

( Das Sitzen, Stehen oder

" Klettern Sie nicht von der
Plattform, wenn sie
angehoben ist.

L2

Halten Sie den Plattformboden frei von Schmutz.

Schlie3en Sie das Plattformeinstiegstor oder die
Schiebetir, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

Beim Betreten und Verlassen der Plattform muss sich
die Maschine in eingefahrener Position befinden und
die Plattform muss in Bodenhdhe platziert sein.

Das Design der Maschine beriicksichtigt die
speziellen Gefahrensituationen, die auftreten, wenn
die Maschine beim Arbeiten in der H6he verlassen
werden muss. Weitere Informationen erhalten Sie
von Genie (siehe den Abschnitt ,Hersteller
kontaktieren®).

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanleitung

A Kollisionsgefahr

Berlcksichtigen Sie beim
Fahren oder beim Betrieb
die eingeschrankte

Sichtweite und tote Winkel.

Berlcksichtigen Sie beim Ausfuhren von
Drehbewegungen die Position und den
Drehtischiiberhang des Auslegers.

Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden firmeninternen und behdordlichen
Vorschriften fur die Verwendung von
Schutzvorrichtungen befolgen.

Uberpriifen Sie den
Arbeitsbereich auf
Hindernisse tber der
Maschine oder sonstige
Gefahrenquellen.

Bedenken Sie die mogliche
Quetschgefahr, wenn Sie
sich am Plattformgelander
festhalten.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Beachten und verwenden Sie fir die Fahr- und
Lenkfunktionen die farbkodierten Richtungspfeile auf
der Plattformsteuerung und am Fahrgestell.

Vergewissern Sie sich vor
dem Senken des Auslegers,
dass sich darunter weder
Personen noch Hindernisse
befinden.

L

Passen Sie die
Fahrgeschwindigkeit an die
Bodenbeschaffenheit,
vorhandene Hindernisse,
das Gefélle, den Standort
von Personen und andere
Faktoren an, die eine
Kollisionsgefahr darstellen
kdnnen.

[

S

Verwenden Sie einen Ausleger nur dann im
Arbeitsbereich eines Krans, wenn dessen Steuerung
gesperrt ist bzw. die nétigen Vorkehrungen getroffen
wurden, um einen mdoglichen Zusammenstol3 zu
vermeiden.

Wahrend des Betriebs der Maschine sind
ricksichtslose Mandéver und Unfug unbedingt zu
unterlassen.

17
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Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Sicherheit am Arbeitsplatz

A Verletzungsgefahr

Nehmen Sie die Maschine nicht in Betrieb, wenn die
Hydraulik- oder Druckluftsysteme undicht sind. Durch
ein Hydraulik- oder Druckluftleck kann die Haut
angegriffen und/oder verbrannt werden.

Der unsachgemanRe Zugriff auf abgedeckte Bauteile
fuhrt zu schweren Verletzungen. Alle Arbeiten an
abgedeckten Bereichen dirfen nur von geschultem
Wartungspersonal ausgefiihrt werden. Abdeckungen
durfen vom Bediener nur zur Inspektion vor
Inbetriebnahme gedffnet werden. Wéahrend des
Betriebs miissen alle Abdeckungen fest verschlossen
bleiben.

A Explosions- und Brandgefahr

Laden Sie die Batterie nur in einem offenen, gut
belifteten Bereich mit sicherem Abstand zu Funken,
Flammen oder brennenden Zigaretten.

Die Maschine darf nicht verwendet werden, wenn
sich in der ndheren Umgebung méglicherweise
entziindliche oder explosive Gase bzw. Partikel
befinden.

A Sicherheitshinweise fur den
Kontaktalarm

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle
Warnhinweise und Anweisungen fiir den
Kontaktalarm.

Die zulassige Nennlast der Plattform darf nicht
Uberschritten werden. Das Gewicht der
Kontaktalarmeinheit muss bei der Bestimmung der
Gesamtlast auf der Plattform beriicksichtigt werden.

Die Kontaktalarmeinheit wiegt 10 Ib/4,5 kg.

Vergewissern Sie sich, dass die Kontaktalarmeinheit
sicher installiert ist.

Ganie
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A Gefahr durch beschadigte Maschine

Verwenden Sie niemals eine beschéadigte Maschine
oder eine Maschine, die nicht richtig arbeitet.

Fuhren Sie vor der Inbetriebnahme eine griindliche
Inspektion der Maschine durch, und Gberprifen Sie
vor jeder Arbeitsschicht alle Funktionen. Die
Maschine ist im Fall einer Beschadigung oder
Fehlfunktion sofort aul3er Betrieb zu setzen und
entsprechend zu kennzeichnen.

Vergewissern Sie sich, dass samtliche
Instandhaltungsarbeiten gemaf diesem Handbuch
und dem entsprechenden Genie-Wartungshandbuch
durchgefuhrt wurden.

Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Bedienungsanleitung
vollstandig und lesbar ist und im Aufbewahrungsfach
der Maschine untergebracht ist.

A Gefahr der Beschadigung von
Bauteilen

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
SchweilRarbeiten.

Sicherung nach jedem Einsatz

1 Wabhlen Sie einen sicheren Abstellplatz, d.h. eine
feste, ebene und waagerechte Flache ohne
Hindernisse und Verkehr.

2 Fahren Sie den Ausleger ein, und senken Sie ihn
in die eingefahrene Position ab.

3 Drehen Sie den Drehtisch so, dass der Ausleger
zwischen den nicht lenkbaren Radern liegt.

4 Schalten Sie den Schlisselschalter in die
Stellung Aus, und ziehen Sie den Schlissel ab,
um die Maschine gegen unbefugte
Inbetriebnahme zu sichern.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanleitung

A Batteriesicherheit

Veratzungsgefahr

Batterien enthalten Saure. Tragen Sie wahrend des
Umgangs mit Batterien stets Schutzkleidung und eine

Schutzbrille.

Verschitten Sie keine Batteriesaure, und vermeiden
Sie den Kontakt damit. Verschiittete Batteriesaure ist
mit Wasser und Lauge (doppeltkohlensaures Natron)
Zu neutralisieren.

Der Batteriesatz muss immer in senkrechter Position
eingesetzt sein.

Die Batterien und das Ladegerat mussen wahrend
des Ladens vor Wasser und Regen geschutzt
werden.

Explosionsgefahr

Halten Sie Funken, offene
Flammen und brennende
Zigaretten von den Batterien
fern. Batterien geben ein
explosives Gas ab.

Die Abdeckungen des
Batteriefachs sollten wéhrend
des gesamten Ladevorgangs
gedffnet bleiben.

Berlihren Sie die
Batterieklemmen oder
Kabelklemmen nicht mit
Werkzeugen, die Funken
verursachen konnten.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Gefahr der Beschadigung von Bauteilen

Verwenden Sie kein Ladegerat mit mehr als 48V zum
Laden der Batterien.

Beide Batteriesatze missen gemeinsam geladen
werden.

Ziehen Sie den Stecker vom Batteriesatz ab, bevor
Sie den Batteriesatz entfernen.

Stromschlaggefahr/Verbrennungsgefahr

Schliel3en Sie das Ladegerat nur an
einer geerdeten Schuko-
Wechselstromsteckdose an.

Uberpriifen Sie die Maschine
taglich auf beschéadigte Kabel und
Drahte. Tauschen Sie beschadigte
Teile vor der Inbetriebnahme aus.

4

Vermeiden Sie einen Stromschlag, der durch das
Beriihren der Batterieklemmen verursacht werden
kann. Legen Sie alle Ringe, Uhren und sonstigen
Schmuck ab.

Kippgefahr

Verwenden Sie niemals Batterien, die weniger
wiegen als die Batterien der Originalausstattung. Die
Batterien dienen als Gegengewicht und sind daher
fur die Stabilitat der Maschine wesentlich. Jede
Batterie muss mindestens 105 Ib/47,6 kg wiegen.
Das Gewicht jedes Batteriekastens inklusive
Batterien muss mindestens 530 1b/240,4 kg betragen.

Gefahr beim Heben

Verwenden Sie beim Ausbau und Einbau von
Batteriesatzen einen Gabelstapler.
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Steuerung

Die Bodensteuerungsstation dient dazu, die Plattform zum Parken und fiir Funktionstests anzuheben. In
Notfallen kann die Bodensteuerungsstation auch zur Bergung von handlungsunfahigen Personen auf der
Plattform genutzt werden. Wenn die Bodensteuerungsstation ausgewabhlt ist, sind die Funktionen der
Plattformsteuerung nicht verfligbar, einschlie3lich des NOT-AUS-Schalters.
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Bodensteuerpult

Genia.

ATEREX BRAND

Teile-Nr. 1315874GRGT Z®-40N + Z®-40N RJ 21




Bedienungsanleitung
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Steuerung

Bodensteuerpult

1

Schalter Plattform drehen

Bewegen Sie den
Schalter zum Drehen
der Plattform nach
rechts, um die Plattform
nach rechts zu drehen.
Bewegen Sie den
Schalter zum Drehen
der Plattform nach
links, um die Plattform
nach links zu drehen.

J

Schalter Plattform ausrichten

Bewegen Sie den Schalter
zur Ausrichtung der
Plattform nach oben, um
die Plattform anzuheben.
Bewegen Sie den Schalter
zur Ausrichtung der
Plattform nach unten, um
die Plattform abzusenken.

Schalter Drehtisch drehen

&=

Bewegen Sie den Schalter
zum Drehen des

Drehtisches nach rechts, um -
den Drehtisch nach rechts
zu drehen. Bewegen Sie

den Schalter zum Drehen
des Drehtisches nach links,
um den Drehtisch nach links
zu drehen.

Schalter Korbausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter
nach oben, um den
Korbausleger anzuheben.
Bewegen Sie den Schalter
nach unten, um den
Korbausleger
abzusenken.

?
4

22
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Schalter Primarausleger ausfahren/einfahren
Bewegen Sie den Schalter -ﬁ #
nach links, um den Ausleger

auszufahren. Bewegen Sie

den Schalter nach rechts, um

den Ausleger einzufahren.

Schalter Primé&rausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter
nach oben, um den
Priméarausleger anzuheben.
Bewegen Sie den Schalter
nach unten, um den
Primarausleger abzusenken.

1

Verwendet fiir optionale Ausriistung
Reserveantriebsschalter

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der
Hauptantrieb versagt.

Halten Sie den Reserveantriebsschalter in der
Stellung EIN gedriickt, und aktivieren Sie die
gewulnschte Funktion.

Anzeigelampe fir Plattformuberlastung

Die blinkende Anzeigelampe signalisiert, dass
die Plattform Uberlastet ist und keine Funktionen
ausgefihrt werden kdnnen. Reduzieren Sie das
Gewicht, bis die Anzeigelampe erlischt.

Schliisselschalter fur Auswahl
Plattformsteuerung/Aus/Bodensteuerung

Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Plattform. Danach steht die Plattformsteuerung
zur Verfigung. Drehen Sie den Schlusselschalter
in die Stellung aus. Dadurch wird die Maschine
ausgeschaltet. Drehen Sie den Schlisselschalter
in die Stellung Boden. Danach steht die
Bodensteuerung zur Verfiigung.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Steuerung

11 Roter NOT-AUS-Taster

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung aus, um alle Funktionen anzuhalten.
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung ein, um die Maschine in Betrieb zu
nehmen.

12 Betriebsstundenzahler

Auf dem Betriebsstundenzahler wird angezeigt,
wie viele Stunden die Maschine bereits in Betrieb
war.

13 Z-40/23N RJ: Schalter Korbausleger drehen

Bewegen Sie den Schalter [ g ||
zum Drehen des

Korbauslegers nach rechts, um | |
den Korbausleger nach rechts ‘ J

zu bewegen. Bewegen Sie den
Schalter zum Drehen des
Korbauslegers nach links, um
den Korbausleger nach links
Zu bewegen.

14 Schalter Sekundérausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter

nach oben, um den 1
Sekundéarausleger

anzuheben. Bewegen Sie ‘
den Schalter nach unten,

um den Sekundéarausleger
abzusenken.

15 Totmannschalter

Bewegen Sie den Totmannschalter nach links
oder rechts, um die Funktionen der
Bodensteuerung zu aktivieren.

16 15A-Sicherungsautomat (48V)
17 15A-Sicherungsautomat (24V)

Genia.

ATEREX BRAND
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Bedienungsanleitung

Plattformsteuerpult

1

Hupentaster

Solange Sie diesen Taster driicken, ertdnt die
Hupe. Lassen Sie den Taster wieder los, um den
Hupton abzubrechen.

Schalter Plattform ausrichten

Bewegen Sie den Schalter

zur Ausrichtung der ‘
Plattform nach oben, um

die Plattform anzuheben. ’

Bewegen Sie den Schalter
zur Ausrichtung der
Plattform nach unten, um
die Plattform abzusenken.

Schalter fiir Arbeitsbeleuchtung (falls vorhanden)

Bewegen Sie den Schalter fir die
Arbeitsbeleuchtung nach oben, um die
Arbeitsbeleuchtung einzuschalten. Bewegen Sie
den Schalter fiir die Arbeitsbeleuchtung nach
unten, um die Arbeitsbeleuchtung
auszuschalten.

Schalter Sekundéarausleger heben/senken

H o

Schalter Korbausleger drehen

Bewegen Sie den Schalter
nach oben, um den
Sekundéarausleger
anzuheben. Bewegen Sie
den Schalter nach unten,
um den Sekundéarausleger
abzusenken.

Bewegen Sie den Schalter [ g ||
zum Drehen des

Korbauslegers nach rechts, um |

den Korbausleger nach rechts ‘ ’

zu bewegen. Bewegen Sie den
Schalter zum Drehen des
Korbauslegers nach links, um
den Korbausleger nach links
zu bewegen.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Steuerung

Schalter zur Steuerung der
Funktionsgeschwindigkeit

Bewegen Sie den Schalter
nach links, um die
Geschwindigkeit der
Funktionen
Priméarausleger
ausfahren/einfahren,
Sekundéarausleger
heben/senken und
Plattform drehen zu
verringern.

Bewegen Sie den Schalter
nach rechts, um die
Geschwindigkeit der
Funktionen
Primé&rausleger
ausfahren/einfahren,
Sekundarausleger
heben/senken und
Plattform drehen zu
erhéhen.

-

Qn nnp

Hinweis: Die Geschwindigkeit der Funktionen
wird jedes Mal um 5% erhoht bzw. verringert,
wenn der Schalter zur Steuerung der
Funktionsgeschwindigkeit bewegt wird. Der
Schalter zur Steuerung der Geschwindigkeit
kann auch nach rechts oder links gedruckt
gehalten werden, um die
Funktionsgeschwindigkeit zu erh6hen oder zu
verringern.

Schalter Korbausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter '
nach oben, um den

Korbausleger anzuheben.

Bewegen Sie den Schalter ‘

nach unten, um den
Korbausleger
abzusenken.

Schalter Plattform drehen

Bewegen Sie den Schalter
zum Drehen der Plattform
nach links, um die Plattform
nach links zu schwenken.
Bewegen Sie den Schalter
zum Drehen der Plattform
nach rechts, um die
Plattform nach rechts zu
schwenken.

2%
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Steuerung

10

11

12

13

Reserveantriebsschalter

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der
Hauptantrieb (Motor) versagt.

Halten Sie den Reserveantriebsschalter zur Seite
gedriickt, und aktivieren Sie die gewiinschte
Funktion.

Roter NOT-AUS-Taster

Dricken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung Aus, um samtliche Funktionen zu
deaktivieren und den Motor abzuschalten.
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN, um die Maschine in Betrieb zu
nehmen.

Proportionaler Steuerhebel fiir die Fahrfunktion
und Daumenwippschalter fiir die Lenkfunktion

Bewegen Sie den Steuerhebel in die durch den
blauen Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Vorwartsrichtung. Bewegen Sie den Steuerhebel
in die durch den gelben Pfeil angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Ruckwartsrichtung.

Driicken Sie links auf den Daumenwippschalter,
um die Maschine nach links zu steuern. Driicken
Sie rechts auf den Daumenwippschalter, um die
Maschine nach rechts zu steuern.

Schalter Antriebsaktivierung

Wenn das LCD-Symbol fur die
Antriebsaktivierung leuchtet, halten Sie zum
Fahren den Schalter Antriebsaktivierung nach
links oder rechts gedriickt, und bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren langsam aus der
Mittelstellung. Denken Sie daran, dass die
Maschine entgegen der Richtung fahren kann, in
die die Fahr- und Lenksteuerung bewegt wird.

Wechselrichterschalter (falls vorhanden)

Bewegen Sie den Schalter fir den
Wechselrichter nach oben, um den
Wechselrichter zu aktivieren. Bewegen Sie den
Schalter nach unten, um den Wechselrichter
auszuschalten.

26
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LCD-Display
L&A
1 2 3
B4 A
1 Siehe Bedienungsanleitung
2 Wartung anfordern
3 Gefahr
4  Antriebsaktivierung
5 Maschine nicht waagerecht
Plattform UberlastetDaumenwippschalter fir das

Ausfahren/Einfahren des Priméarauslegers

H]d

Driicken Sie den unteren Teil
des Daumenwippschalters,

um den Primarausleger i
auszufahren. Driicken Sie A
den oberen Teil des "

Daumenwippschalters, um
den Priméarausleger
einzufahren.

-
(%

Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen zum
Heben/Senken des Primé&rauslegers und zum
Drehen des Drehtisches nach links/rechts

) |
1

Bewegen Sie den
Steuerhebel nach oben, um
den Primarausleger
anzuheben. Bewegen Sie
den Steuerhebel nach unten,
um den Primarausleger

abzusenken.

Bewegen Sie den | |
Steuerhebel nach rechts, um

den Drehtisch nach rechts zu | |

drehen. Bewegen Sie den
Steuerhebel nach links, um
den Drehtisch nach links zu
drehen.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erftllt sind:

M Sie kennen und befolgen die Grundsatze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

Machen Sie sich mit der Inspektion vor
Inbetriebnahme vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Abschnitt fortfahren.

3 Fihren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberprifen Sie den Arbeitsplatz.

Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Inspektionen

Wichtige Aspekte der Inspektion vor
Inbetriebnahme

Der Bediener ist dafiir verantwortlich, die Inspektion
vor Inbetriebnahme und regelmafige
Wartungsarbeiten durchzufuhren.

Bei der Inspektion vor Inbetriebnahme handelt es
sich um eine Sichtprufung, die vor jeder
Arbeitsschicht vom Bediener auszufiihren ist. Bei
dieser Inspektion soll festgestellt werden, ob die
Maschine offenkundige Fehler aufweist, bevor der
Bediener mit den Funktionstests beginnt.

Die Inspektion vor Inbetriebnahme dient auch zur
Entscheidung, ob Routinewartungsarbeiten
erforderlich sind. Vom Bediener durfen nur die in
dieser Bedienungsanleitung aufgefihrten
routinemafigen Wartungsaufgaben durchgefuhrt
werden.

Gehen Sie nach der Liste auf der nachsten Seite vor,
und fiihren Sie die angegebenen Uberpriifungen
durch.

Wenn eine Beschadigung oder nicht genehmigte
Abweichung vom fabrikneuen Zustand festgestellt
wird, ist die Maschine sofort auRer Betrieb zu setzen
und entsprechend zu kennzeichnen.

Instandsetzungsarbeiten diirfen nur von qualifizierten
Servicetechnikern gemaf den Spezifikationen des
Herstellers vorgenommen werden. Nachdem die
Reparaturarbeiten abgeschlossen sind, muss der
Bediener vor den Funktionstests eine erneute
Inspektion vor Inbetriebnahme durchfihren.

Routinemafige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemaf den
Herstellerspezifikationen auszufiihren.
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Inspektionen

Inspektion vor Inbetriebnahme

a

Vergewissern Sie sich, dass die
Bedienungsanleitung vollstandig und lesbar ist
und sich im Aufbewahrungsfach auf der Plattform
befindet.

Stellen Sie sicher, dass alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind. Siehe den
Abschnitt Inspektionen.

Uberpriifen Sie das Hydrauliksystem auf Ollecks
und korrekten Olstand. Fiillen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe den Abschnitt ,Wartung®.

Uberpriifen Sie die Batterie auf undichte Stellen
und korrekten Saurestand. Fillen Sie bei Bedarf
destilliertes Wasser nach. Siehe den Abschnitt
~Wartung*.

Uberpriifen Sie folgende Bauteile und Bereiche auf
Beschadigungen, nicht genehmigte Modifikationen
und falsch eingebaute oder fehlende Teile:

[ Elektrische Bauteile, Drahte und Stromkabel

U Hydraulikschlauche, Anschlusse, Zylinder
und Steuerblécke

Hydrauliktank

0O

Antriebs- und Drehtischmotoren und
Antriebsnaben

Auslegergleitplatten
Reifen und Rader

Begrenzungsschalter und Hupe

0000

Alarmeinrichtungen und Warnlampen (falls
vorhanden)

O Schrauben, Muttern und sonstige
Befestigungselemente

O

Plattformeinstiegsstange oder Plattformtir

U Ansatzstelle fir Sicherungsleine

28
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Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf:

[ Risse in SchweiRnahten oder Bauteilen
1 Beulen oder Schaden an der Maschine

Q UbermaRige Rostbildung, Korrosion oder
Oxidation

Stellen Sie sicher, dass alle tragenden und
sonstigen wichtigen Bauteile vorhanden sind und
alle dazugehdérigen Befestigungselemente und
Stifte eingesetzt und richtig angezogen wurden.

Stellen Sie sicher, dass beide Batterieséatze
vorhanden und richtig angeschlossen sind.

Stellen Sie nach Abschluss der
Wartungsarbeiten sicher, dass alle Abdeckungen
an Ort und Stelle sind und sicher verschlossen
wurden.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Inspektionen

Wichtige Aspekte der Funktionstests

Die Funktionstests dienen dazu, Fehlfunktionen
bereits vor Inbetriebnahme der Maschine
festzustellen. Der Bediener muss die Anweisungen
Schritt fur Schritt befolgen und alle
Maschinenfunktionen Uberprifen.

Eine Maschine mit Fehlfunktionen darf niemals

Nehmen Sie die Maschine nur in verwendet werden. Wenn Fehlfunktionen festgestellt

Betrieb, wenn die folgenden werden, ist die Maschine sofort auRer Betrieb zu
Voraussetzungen erfllt sind: setzen und entsprechend zu kennzeichnen.
Instandsetzungsarbeiten dirfen nur von qualifizierten
M Sie kennen und befolgen die Grundsétze des Servicetechnikern gemaR den Spezifikationen des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser Herstellers vorgenommen werden.

Bedienungsanleitung.

Nach der Reparatur muss der Maschinenbediener

erneut eine Inspektion vor Inbetriebnahme und die

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor Funktionstests durchfiihren, bevor die Maschine
Inbetriebnahme durch. wieder in Betrieb genommen werden kann.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

3 Fuhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

Machen Sie sich mit den Funktionstests
vertraut, bevor Sie mit dem nachsten
Abschnitt fortfahren.

4 Uberprifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Genia.
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Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Inspektionen

An der Bodensteuerung

1 Wabhlen Sie ein ebenes, waagerechtes
Testgelande mit fester Oberflache, das keine
Hindernisse aufweist.

2 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

3 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

® Ergebnis: Die Warnleuchte muss blinken (falls
vorhanden).

NOT-AUS-Taster Uberprifen

4  Dricken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung Aus.

® Ergebnis: Es kénnen keine Funktionen
angesteuert werden.

5 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

Maschinenfunktionen und Senkalarm
Uberprifen

6 Halten Sie den Totmannschalter
nicht nach links oder rechts
gedrickt. Versuchen Sie, jeden
Ausleger- und
Plattformfunktionskippschalter zu
betétigen.

® Ergebnis: Keine der Ausleger- und
Plattformfunktionen sollte angesteuert werden
konnen.

7 Halten Sie den Totmannschalter nach links oder
rechts gedriickt, und betatigen Sie jeden
Ausleger- und Plattformfunktionskippschalter.

® Ergebnis: Alle Ausleger- und Plattformfunktionen
sollten einen vollen Zyklus durchlaufen. Beim
Senken des Auslegers sollte der Senkalarm
ertbnen.

Ganie
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Neigungssensor Uberprifen

8 Drehen Sie den
Schlisselschalter in die
Stellung Plattformsteuerung. i
Ziehen Sie den roten NOT- R
AUS-Taster der R
Plattformsteuerung in die
Stellung EIN.

9 Offnen Sie die RL==
Drehtischabdeckung auf der s
der Bodensteuerung
gegenuber liegenden Seite,
und stellen Sie fest, wo sich
der Neigungssensor befindet.

10 Dricken Sie den Neigungssensor auf einer Seite
nach unten.

® Ergebnis: Der Alarm auf der Plattform sollte
ertbnen.
Reserveantrieb tberprifen

11 Drehen Sie den Schlusselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

12 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die

Stellung EIN.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es sinnvoll,
jede Funktion nur kurz anzutesten, anstatt den vollen
Zyklus ablaufen zu lassen.

13 Halten Sie den
Reserveantriebsschalter in der
Stellung ein, und betatigen Sie alle
Kippschalter fur die
Auslegerfunktionen.

® Ergebnis: Alle Auslegerfunktionen sollten
angesteuert werden kénnen.

Teile-Nr. 1315874GRGT



Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Bedienungsanleitung

An der Plattformsteuerung

14 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Plattformsteuerung.

15 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung EIN.

® Ergebnis: Auf dem LCD-Display wird die
Meldung SYSTEM READY (SYSTEM BEREIT)
angezeigt.

NOT-AUS-Taster Uberprifen

16 Dricken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung Aus.

® Ergebnis: Auf dem LCD-Display erscheint keine
Meldung.

17 Uberpriifen Sie jede Maschinenfunktion.

® Ergebnis: Es kdnnen keine Funktionen
angesteuert werden.

18 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

Hupe Uberprifen

19 Dricken Sie den Hupentaster.

® Ergebnis: Die Hupe sollte erténen.

Ful3schalter Gberprifen

20 Betatigen Sie den FuRschalter nicht. Uberpriifen
Sie jede Maschinenfunktion.

@®© Ergebnis: Es kénnen keine Funktionen
angesteuert werden.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Inspektionen

Maschinenfunktionen und Senkalarm
Uberprifen

21 Betatigen Sie den Ful3schalter.

22 Aktivieren Sie die Steuerhebel oder Kippschalter
fur alle Maschinenfunktionen.

® Ergebnis: Alle Ausleger- und Plattformfunktionen
sollten einen vollen Zyklus durchlaufen. Beim
Senken des Auslegers sollte der Senkalarm
ertonen.

Lenkung Uberprifen
23 Betatigen Sie den Ful3schalter.

24 Dricken Sie den Daumenwippschalter oben auf
dem Steuerhebel in die durch das blaue Dreieck
auf dem Steuerpult angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in die
durch die blauen Dreiecke auf dem Fahrgestell
angezeigte Richtung drehen.

25 Dricken Sie den Daumenwippschalter oben auf
dem Steuerhebel in die durch das gelbe Dreieck
auf dem Steuerpult angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in die
durch die gelben Dreiecke auf dem Fahrgestell
angezeigte Richtung drehen.




Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Inspektionen

Fahrverhalten und Bremsen Uberprifen
26 Betatigen Sie den Ful3schalter.

27 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
in die durch den blauen Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine beginnt,
sich zu bewegen, und schieben Sie den
Steuerhebel dann wieder in die Mittelstellung
zurick.

® Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die durch
den blauen Pfeil auf dem Fahrgestell angezeigte
Richtung bewegen und dann abrupt stehen
bleiben.

28 Bewegen Sie den Steuerhebel langsam in die
durch den gelben Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine sich zu
bewegen beginnt, und bringen Sie dann den
Hebel wieder in die Mittelstellung zurick.

® Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die durch
den gelben Pfeil auf dem Fahrgestell angezeigte
Richtung bewegen und dann abrupt stehen
bleiben.

Hinweis: Die Bremsen mussen in der Lage sein, die
Maschine auf jedem Gefélle zu halten, das die
Steigfahigkeit der Maschine nicht tiberschreitet.

Ganie
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Antriebsaktivierungssystem Uberprifen

29 Betatigen Sie den Fuf3schalter, und senken Sie
den Ausleger in die eingefahrene Position ab.

30 Drehen Sie den Drehtisch, bis sich der
Priméarausleger Uber eines der nicht lenkbaren
Rader hinausbewegt hat.

® Ergebnis: Das LCD-
Symbol fir die
Antriebsaktivierung sollte
aufleuchten, solange sich
der Ausleger im
gezeigten Bereich
befindet.

31 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren aus der
Mittelstellung.

© Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte nicht
angesteuert werden kénnen.

32 Dricken Sie den Kippschalter fur die
Antriebsaktivierung nach links oder rechts, halten
Sie ihn fest, und bewegen Sie den Steuerhebel
Fahren langsam aus der Mittelstellung.

® Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte angesteuert
werden kénnen.

Hinweis: Wenn das Antriebsaktivierungssystem
verwendet wird, kann es vorkommen, dass die
Maschine entgegen der Bewegung des Steuerhebels

Fahren/Lenken losfahrt.
Blau I

Bestimmen Sie anhand der
farbkodierten Richtungspfeile auf
der Plattformsteuerung und am
Fahrgestell, in welche Richtung

die Maschine fahren wird.
Gelb
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Begrenzung der Fahrgeschwindigkeit
Uberprifen

33
34

Betétigen Sie den FuRR3schalter.

Heben Sie den Primérausleger etwa 3 ft/91 cm
an.

Bedienungsanleitung

Inspektionen

Fahrsicherung fur Neigungen Uberprifen

43
44

Betétigen Sie den Ful3schalter.

Fahren Sie die Maschine mit vollstandig
eingefahrenem Ausleger auf eine geneigte
Flache, auf der der Neigungswinkel des
Fahrgestells groRer als 2,5° ist.

35 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung. ® Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
o - nicht unterbrochen.
@© Ergebnis: Die mit angehobenem Priméarausleger o .
maximal erzielbare Fahrgeschwindigkeit sollte 45 Fahren Sie mit der Maschine zurtick auf ebenes
1 ft/30 cm pro Sekunde nicht Ubersteigen. Gelande, und heben Sie den Primarausleger aus
. o . der eingefahrenen Position an (ungefahr 10°
36 Senken Sie den Priméarausleger in die iber einer horizontalen Position).
eingefahrene Position ab.
. N 46 Fahren Sie die Maschine auf eine geneigte
37 Heben Sie den Sekundarausleger etwa Flache, auf der der Neigungswinkel des
3 ft/91 cm an. Fahrgestells groer als 2,5° ist.
38 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam ® Ergebnis: Die Maschine muss anhalten, sobald
bis auf volle Antriebsleistung. die Neigung des Fahrgestells 2,5° betragt, und
® Ergebnis: Die mit angehobenem der"AIarm an der Plattformsteuerung muss
Sekundarausleger maximal erzielbare ertonen.
Fahrgeschwindigkeit solite 1 ft/30 cm pro 47 Senken Sie den Primarausleger in die
Sekunde nicht Ubersteigen. eingefahrene Position ab.
39 Senken Sie den Sekundarausleger in die ® Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
eingefahrene Position ab. nicht unterbrochen.
40 Fahren Sie den Primarausleger etwa 2 ft/61 cm 48 Bewegen Sie die Maschine zuriick auf ebenes
aus. Gelande, und fahren Sie den Primarausleger
41 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam ungefahr 1,6 /0,5 m aus.
bis auf volle Antriebsleistung. 49 Fahren Sie die Maschine auf eine geneigte
® Ergebnis: Die mit ausgefahrenem Flache, auf der der Neigungswinkel des
Priméarausleger maximal erzielbare Fahrgestells grofer als 2,5° ist.
Fahrgeschwindigkeit solite 1 ft/30 cm pro ® Ergebnis: Die Maschine muss anhalten, sobald
Sekunde nicht Ubersteigen. die Neigung des Fahrgestells 2,5° betragt, und
42 Fahren Sie den Ausleger wieder ein. der Alarm an der Plattformsteuerung muss
ertdnen.
Falls die Fahrgeschwindigkeit der Maschine mit . o o
angehobenem Primér- bzw. Sekundarausleger 50 Fahren Sie den Primarausleger in die
oder ausgefahrenem Primarausleger 1 /30 cm eingefahrene Position zurtick.
pro Sekunde Uberschreitet, ist die Maschine Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
sofort auBer Betrieb zu setzen und entsprechend nicht unterbrochen.
zu kennzeichnen.
Genie.
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Inspektionen

51

52

53

54

55

56

57

Fahren Sie mit der Maschine zurtick auf eine
ebene Flache, und fahren Sie den Ausleger ein.

Fahren Sie die Maschine mit vollstéandig
eingefahrenem Ausleger auf eine geneigte
Flache, auf der der Neigungswinkel des
Fahrgestells groRer als 2,5° ist.

Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
nicht unterbrochen.

Fahren Sie mit der Maschine zuriick auf ebenes
Gelande, und heben Sie den Sekundarausleger
aus der eingefahrenen Position an (ungefahr 15°
Uber einer horizontalen Position).

Ergebnis: Die Maschine muss anhalten, sobald
die Neigung des Fahrgestells 2,5° betragt, und
der Alarm an der Plattformsteuerung muss
erténen.

Senken Sie den Sekundarausleger in die
eingefahrene Position ab, oder fahren Sie die
Maschine in die entgegengesetzte Richtung.

Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
nicht unterbrochen.

Fahren Sie die Maschine mit vollstéandig
eingefahrenem Ausleger auf eine geneigte
Flache, auf der der Neigungswinkel des
Fahrgestells groRRer als 2,5° ist.

Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
nicht unterbrochen.

Fahren Sie mit der Maschine zurtick auf ebenes
Gelande, und heben Sie den Priméarausleger aus
der eingefahrenen Position an (ungeféahr 10°
Uber einer horizontalen Position).

Fahren Sie die Maschine auf eine geneigte
Flache, auf der der Rollwinkel des Fahrgestells
groRer als 4,5° ist.

Ergebnis: Die Maschine muss anhalten, sobald
die Neigung des Fahrgestells 4,5° betragt, und
der Alarm an der Plattformsteuerung muss
ertonen.

34

58

59

60

61

62

63

64

65

66

Ganie
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Senken Sie den Primarausleger in die
eingefahrene Position ab, oder fahren Sie die
Maschine in die entgegengesetzte Richtung.

Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
nicht unterbrochen.

Bewegen Sie die Maschine zuriick auf ebenes
Geléande, und fahren Sie den Priméarausleger
ungefahr 1,6 ft/0,5 m aus.

Fahren Sie die Maschine auf eine geneigte
Flache, auf der der Rollwinkel des Fahrgestells
groRer als 4,5° ist.

Ergebnis: Die Maschine muss anhalten, sobald
die Neigung des Fahrgestells 4,5° betragt, und
der Alarm an der Plattformsteuerung muss
ertbnen.

Fahren Sie den Primérausleger in die
eingefahrene Position zurtick.

Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
nicht unterbrochen.

Fahren Sie mit der Maschine zurtick auf eine
ebene Flache, und fahren Sie den Ausleger ein.

Fahren Sie die Maschine mit vollstandig
eingefahrenem Ausleger auf eine geneigte
Flache, auf der der Rollwinkel des Fahrgestells
groRer als 4,5° ist.

Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
nicht unterbrochen.

Fahren Sie mit der Maschine zuriick auf ebenes

Gelande, und heben Sie den Sekundarausleger

aus der eingefahrenen Position an (ungefahr 15°
Uber einer horizontalen Position).

Fahren Sie die Maschine auf eine geneigte
Flache, auf der der Rollwinkel des Fahrgestells
groéRer als 4,5° ist.

Ergebnis: Die Maschine muss anhalten, sobald
die Neigung des Fahrgestells 4,5° betragt, und
der Alarm an der Plattformsteuerung muss
ertonen.

Senken Sie den Priméarausleger in die
eingefahrene Position ab.

Ergebnis: Die Fahrfunktion der Maschine wird
nicht unterbrochen.
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Kontaktalarm testen (falls vorhanden)

67

O]

68

69

70

Betétigen Sie den FuRRschalter nicht, und
driicken Sie auf das Kontaktalarmkabel, um den
Aktuator aus der Schaltbuchse zu |6sen.

Ergebnis: Die Kontaktalarmleuchten blinken
nicht, und die Maschinenhupe ertént nicht.
Betétigen Sie den FuR3schalter, indem Sie ihn mit
dem Fuf} nach unten driicken.

Ergebnis: Die Kontaktalarmleuchten blinken, und
die Maschinenhupe ertont.

Fihren Sie den Aktuator in die Schaltbuchse ein.
Ergebnis: Die Leuchten erldschen, und die Hupe
wird ausgeschaltet.

Betatigen Sie den FuRRschalter, indem Sie ihn mit
dem Ful3 nach unten driicken, und driicken Sie
auf das Kontaktalarmkabel, um den Aktuator aus
der Schaltbuchse zu l16sen.

Ergebnis: Die Kontaktalarmleuchten blinken, und
die Maschinenhupe ertont.

Versuchen Sie, alle Maschinenfunktionen zu
aktivieren.

Ergebnis: Keine der Maschinenfunktionen ist
verflgbar.

Fihren Sie den Aktuator in die Schaltbuchse ein.
Ergebnis: Die Leuchten erléschen, und die Hupe
wird ausgeschaltet.

Versuchen Sie, alle Maschinenfunktionen zu
aktivieren.

Ergebnis: Alle Maschinenfunktionen sind
verfligbar.

Aktuator
Kontaktalarmkabel
Blinkender Alarm
Schaltbuchse

A WDN P
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Inspektionen

Reserveantrieb tUberprifen

74

75
76

Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

Betétigen Sie den Ful3schalter.

Halten Sie den Reserveantriebsschalter in der
Stellung EIN, und betatigen Sie jeden
Funktionssteuerhebel oder Kippschalter.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es sinnvoll,
jede Funktion nur kurz anzutesten, anstatt den vollen
Zyklus ablaufen zu lassen.

0]
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Ergebnis: Alle Ausleger- und Lenkfunktionen
sollten angesteuert werden konnen. Die
Fahrfunktionen sollten bei Reserveantrieb nicht
angesteuert werden kdnnen.




Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Inspektionen

Q

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erftllt sind:

[ Wy

M Sie kennen und befolgen die Grundsatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

00O

1 Vermeiden Sie geféahrliche Situationen.

2 Fihren Sie immer eine Inspektion vor a
Inbetriebnahme durch. Q

3 Fuhren Sie vor dem Einsatz immer Q
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

Sie mussen mit den einzelnen Schritten der
Arbeitsplatzinspektion vertraut sein, bevor
Sie mit dem nachsten Abschnitt fortfahren.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Wichtige Aspekte der Inspektion des
Arbeitsplatzes

Die Inspektion des Arbeitsplatzes hilft dem Bediener
festzustellen, ob der Arbeitsplatz fiur den sicheren
Betrieb der Maschine geeignet ist. Die Inspektion
muss vom Bediener durchgefihrt werden, bevor die
Maschine an den Arbeitsplatz gebracht wird.

Der Bediener ist dafiir verantwortlich, sich tber die
Hinweise auf Arbeitsplatzgefahren zu informieren.
Diese Gefahrenpunkte sind beim Bewegen,
Einrichten und Betrieb der Maschine zu vermeiden.

Ganie

36

Inspektion des Arbeitsplatzes

Die folgenden Gefahrenquellen miissen vermieden
werden:

Abhange oder Schlaglocher

Schwellen, Hindernisse am Boden oder Schutt
Abschiissiges Gelande

Instabiler oder rutschiger Untergrund

Hoch liegende Hindernisse und
Hochspannungsleitungen

Gefahrliche Standorte

Zum Tragen der Maschinenlast ungeeignete
Flachen

Widrige Wind- und Wetterbedingungen
Anwesenheit von unbefugtem Personal

Sonstige mdgliche Gefahrenquellen

Z®-40N « Z®-40N RJ
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Bedienungsanleitung

Inspektionen
Inspektion von Aufschriften mit Teile-Nr. Legende — Aufschriften Menge
Symbolen 114345  Aufkleber — Kippgefahr, Batterien 2
Verwenden Sie die Abbildungen auf der nachsten 114350  Autkleber — Wechselrichter- 2
Seite, um festzustellen, ob alle Aufschriften lesbar Wechselstrom (Option)*
und vorhanden sind. 133067  Aufkleber — Stromschlaggefahr 3
133286  Aufkleber — Strom zum Ladegerat 1
Teile-Nr. Legende — Aufschriften Menge 219954  Aufkleber — Kippgefahr 1
27204 Pfeil — Blau 1 219956  Aufkleber — Plattformiiberlastung 1
27205 Pfeil — Gelb 1 219958  Aufkleber — Kippgefahr, Quetschgefahr 1
27206 Dreieck — Blau 2 1262343 Aufkleber — Gefahr durch rollende 1
27207 Dreieck — Gelb 2 Maschine
28174 Aufkleber — Strom zur Plattform, 230V* 2 1263542 Aufkleber — Fachzugang
28235 Aufkleber — Strom zur Plattform, 115V* 2 1272242  Aufkleber — Maschinenzulassung/
32728 Aufkleber — Generator (Option)* 1 Besitzerwechsel
44981 Aufkleber — Druckluftleitung zur Plattform 2 1278542 Aufkleber — Kontaktalarmgewicht
(Option)* 1278982 Aufkleber — Aktuator-Schaltbuchse
52475 Aufkleber — Transportbefestigung 4 1281175 Aufkleber — Verankerung flr
72086 Aufkleber — Hebepunkt 4 Sicherungsleine, Absturzschutz
72867 Aufkleber — Arbeitslampen (Option)* 1 1286362 Aufkleber — Quetschgefahr, Service
82481 Aufkleber — Batterie-/Ladegerétsicherheit 2 1299756 Aufkleber — Transportdiagramm, Z-40
82487 Aufkleber — Bedienungsanleitung lesen 2 1316086 gmgger — Plattformkasten, Z40N,
97815 Aufkleber - Gelander senken 1 1317063 Aufkleber - Bildschirmschutz, DM430
114132  Bodensteuerpult L T112773 Band, Schutzmaske
114180  Aufkleber — Radbelastung 4 7 . . o
- - Je nach Modell, Option und Konfiguration sind
114248  Aufkleber — Kippgefahr, Neigungsalarm 1 unterschiedliche Aufschriften vorhanden.
114249  Aufkleber — Kippgefahr, Reifen 4 = Diese Aufschriften sind auf beiden Seiten des
114252  Aufkleber — Kippgefahr, 3 Fahrgestells angebracht.
Begrenzungsschalter B i Schattierung weist darauf hin, dass die Aufschrift
114334  Aufkleber — Stromschlaggefahr, Stecker 1 nicht sichtbar ist (beispielsweise unter Abdeckungen).
114343  Aufkleber — Notfallfunktion Senken 1
Genie.
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Inspektionen

114252

72086 27206
52475 27207
114180 27205
114249

82481

114249
114180

1299756

114248
1262343
133067
219958

1281172

114252 97815
44981*
133067 82487
| —— 114132
B8
[ 114343 %
S 1278982
A &7 1204398 | ¢ N J 1278542
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erftllt sind:

M Sie kennen und befolgen die Grundsatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fihren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberprifen Sie den Arbeitsplatz.

Verwenden Sie die Maschine nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanweisungen

Grundsatzliches

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen fir jeden
Bereich des Maschinenbetriebs. Der Bediener ist flir
die Einhaltung aller Sicherheitsbestimmungen und
der Anweisungen in der Bedienungsanleitung
verantwortlich.

Die Verwendung der Maschine fur andere Zwecke
als zum Heben von Personen mit deren Werkzeug
und Material ist unsicher und geféhrlich.

Nur geschultes und befugtes Personal darf diese
Maschine in Betrieb nehmen. Wird die Maschine
innerhalb einer Schicht zu verschiedenen Zeiten von
mehreren Bedienern verwendet, missen alle
Bediener entsprechend geschult sein. Von allen
Bedienern wird erwartet, dass sie alle
Sicherheitsbestimmungen und Anweisungen in der
Bedienungsanleitung befolgen. Das bedeutet, dass
jeder neue Bediener vor Benutzung der Maschine
eine Inspektion vor Inbetriebnahme, die
Funktionstests und eine Inspektion des
Arbeitsplatzes durchfiihren muss.
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Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Bedienungsanweisungen

NOT-AUS

Dricken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Bodensteuerung oder der Plattformsteuerung in die
Stellung Aus, um samtliche Funktionen
auszuschalten.

Sollte eine Funktion weiterhin in Betrieb bleiben,
obwohl einer der beiden NOT-AUS-Taster gedriickt
wurde, ist diese Fehlfunktion zu beheben.

Bei Auswahl und Betatigung der Bodensteuerung
wird der rote NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung Gibergangen.

Reserveantrieb

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der
Hauptantrieb versagt.

Betrieb vom Boden aus

1

Drehen Sie den Schlisselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

Plattform positionieren

1

Driicken Sie den
Totmannschalter nach links oder
rechts, und halten Sie ihn in
dieser Stellung fest.

Bewegen Sie den entsprechenden Kippschalter
gemal den Markierungen auf dem Steuerpult.

Von der Bodensteuerung aus sind die Fahr- und
Lenkfunktionen nicht ansteuerbar.

1 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung

Boden- oder Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

3 Betatigen Sie den Ful3schalter, wenn Sie die

Steuerelemente flir den Reserveantrieb von der

Plattform aus bedienen.

4  Halten Sie den
Reserveantriebsschalter in der
Stellung EIN gedrickt, und
aktivieren Sie die gewunschte
Funktion.

Die Fahrfunktionen kénnen mit Reserveantrieb nicht

angesteuert werden.

40
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Bedienungsanleitung

Bedienung von der Plattform aus

1 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie die roten NOT-AUS-Taster der
Bodensteuerung und der Plattformsteuerung in
die Stellung EIN.

Plattform positionieren

1 Stellen Sie die Geschwindigkeitssteuerung der
Auslegerfunktion auf die gewlinschte
Geschwindigkeit ein.

Hinweis: Die Fahr- und Lenkfunktionen sind
unabhéangig vom Geschwindigkeitsregler fir die
Auslegerfunktion.

2 Betatigen Sie den Ful3schalter.

3 Bewegen Sie den entsprechenden Kippschalter
gemaf den Markierungen auf dem Steuerpult.

Lenken
1 Betatigen Sie den Ful3schalter.

2 Drehen Sie die lenkbaren Rader mit dem auf
dem Steuerhebel befindlichen
Daumenwippschalter in die gewiinschte
Richtung.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungsdreiecke
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell, um
die Richtung festzustellen, in die die Maschine fahren
wird.

Fahren
1 Betétigen Sie den Ful3schalter.

2 Geschwindigkeit erhbhen: Bewegen Sie den
Steuerhebel langsam aus der Mittelstellung.

Geschwindigkeit verringern: Bewegen Sie den
Steuerhebel langsam in Richtung Mittelstellung.

Anhalten: Bringen Sie den Steuerhebel wieder in
die Mittelstellung, oder lassen Sie den
FuBschalter los.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungspfeile auf
der Plattformsteuerung und am Fahrgestell, um die
Richtung festzustellen, in die die Maschine fahren
wird.

Bei ausgefahrenen oder angehobenen Auslegern
kann die Maschine nur mit verminderter
Fahrgeschwindigkeit bewegt werden.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanweisungen

Antriebsaktivierung

Das aufleuchtende LCD-Symbol
weist darauf hin, dass sich der
Auslegerarm gerade Uber eines
der nicht lenkbaren Rader
hinausbewegt hat und die
Fahrfunktion unterbrochen wurde.

Halten Sie zum Fahren den Schalter
Antriebsaktivierung nach links oder rechts gedriickt,
und bewegen Sie langsam den Steuerhebel Fahren
aus der Mittelstellung.

Denken Sie daran, dass die Maschine entgegen der
Richtung fahren kann, in die die Fahr- und
Lenksteuerung bewegt wird.

Verwenden Sie immer die farbkodierten
Richtungspfeile auf der Plattformsteuerung und am
Fahrgestell, um die Richtung festzustellen, in die die
Maschine fahren wird.

Wechselrichter (sofern vorhanden)

Der Wechselrichter versorgt die
Plattform mit Strom, wenn kein
externer Wechselstrom zur
Verflgung steht.

Verbinden Sie das Plattform-
Stromkabel der Maschine mit
dem Wechselrichter-Stromkabel.

Bewegen Sie den Schalter fir den Wechselrichter
nach oben, um den Wechselrichter zu aktivieren.
Bewegen Sie den Schalter nach unten, um den
Wechselrichter auszuschalten. Alle
Auslegerfunktionen stehen zur Verfigung, wahrend
der Wechselrichter verwendet wird.
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Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Bedienungsanweisungen

Aktivierungseinstellungen des
Neigungssensors

LCD-Symbol Maschine nicht waagerecht

Modell Fahrgestellwinkel Fahrgestellwinkel

(von Seite zu (von vorne nach

Seite) hinten)
Z-40N 4,5° 2,5° .
Z-40N RJ 4,5° 2,5°

Wenn das LCD-Symbol Maschine
auf Gefalle leuchtet und der

Neigungsalarm ausgeldst wird, sind EG)))

die folgenden Funktionen
beeintrachtigt: Antriebsfunktionen
sind deaktiviert.

Befolgen Sie die Anweisungen zum
Absenken des Auslegers (siehe
Bedienungsanweisungen), um die
Antriebsfunktionen
wiederherzustellen.

Wenn die Maschine auf einem
Gefalle verstaut wird, sind die
folgenden Funktionen
beeintrachtigt: Hebefunktionen sind
deaktiviert.

Bewegen Sie die Maschine zuriick
auf einen ebenen Untergrund, um
die Hebefunktionen
wiederherzustellen.

Ganie

A

Das LCD-Symbol weist darauf hin,
dass die Maschine nicht waagerecht
steht. Der Neigungsalarm ertont,
wenn das LCD-Symbol leuchtet, und
auf dem LCD-Display auf dem
Plattformsteuerpult erscheint die
Meldung MACHINE IS NOT LEVEL
(Maschine steht nicht waagerecht).
Fahren Sie die Maschine auf einen
festen und waagerechten
Untergrund.
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Bedienungsanleitung

A Fahrt auf abschiissigem Gelande

Stellen Sie fest, fur welches Gefalle (in Fahrt- und
Querrichtung) die Maschine zugelassen ist, und
bestimmen Sie das vorhandene Gefélle.

Maximal zulassiges Gefille,
Plattform bergab (Steigfahigkeit):
30% (17°)

Maximal zulassiges Gefille,
Plattform bergauf:

20% (11°)

Maximal zulassiges Quergefalle:
25% (14°)

Hinweis: Die Angaben fur das zuldssige Gefélle
setzen voraus, dass sich nur eine Person auf der
Plattform befindet und dass die Bodenbeschaffenheit
und Reifenhaftung fir den Betrieb angemessen sind.
Zusatzliches Gewicht auf der Plattform kann das
zulassige Gefélle weiter einschranken. Die Angabe
zur Steigfahigkeit bezieht sich nur auf die
Verwendung der Plattform in Bergabwartsrichtung.

Achten Sie darauf, dass sich der Ausleger unterhalb
der waagerechten Position befindet und die Plattform
zwischen den nicht lenkbaren Radern positioniert ist.

Drehen Sie den Auswahlschalter fir die
Fahrgeschwindigkeit auf das Symbol fir den Betrieb
der Maschine auf Gefélle.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanweisungen

Gefalle bestimmen:

Messen Sie das Gefélle mit einem digitalen
Neigungsmesser, ODER wenden Sie das
nachfolgend beschriebene Verfahren an.

Sie bendtigen dazu die folgenden Gegenstande:
e Wasserwaage

e gerades Stiick Holz von mindestens 3ft/ 1 m
Lange

e Messband

Legen Sie das Holzstlck auf die abschiissige Flache.

Legen Sie die Wasserwaage auf das abwarts
gerichtete Ende des Holzstlicks, und heben Sie das
Holzstlick an diesem Ende an, bis es sich in
waagerechter Position befindet.

Halten Sie das Holzstiick in waagerechter Position,
und messen Sie den vertikalen Abstand zwischen der
Unterseite des Holzstiicks und dem Boden.

Teilen Sie den gemessenen Abstand (Hohe) durch
die Lange des Holzstiucks (Lange), und multiplizieren
Sie den Wert mit 100.

«——— Linge —»‘

Hohe

Beispiel:

Holzstlick = 3,6 m
Lange =3,6 m
Hohe =0,3m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% Gefélle

Wenn das Gefalle bzw. Quergefalle die zulassige
Neigung Uberschreitet, muss die Maschine mit einer
Winde gesichert oder auf andere Weise uber das
abschussige Gelande transportiert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt mit den
Transport- und Hebeanweisungen.
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Bedienungsanweisungen

Kontaktalarm (falls vorhanden)

Der Kontaktalarm dient dazu, das Bodenpersonal zu
warnen, wenn der Bediener das Plattformsteuerpult
berthrt. Der Ausleger bewegt sich daraufhin nicht
mehr, ein Alarm wird ausgeltst und die Warnleuchten
beginnen zu blinken.

Wenn der Kontaktalarm bewegt wird, werden die
Hebe- und Fahrfunktionen auf der Plattform
deaktiviert. Die akustischen und optischen
Warnsignale werden aktiviert, wodurch anwesendes
Personal darauf hingewiesen wird, dass unter
Umstanden Hilfe erforderlich ist. Diese
Alarmfunktionen werden aufrechterhalten, bis das
System zuriickgesetzt wird.

1 Das Kontaktalarmkabel wird bewegt, wodurch
der Aktuator aus der Schaltbuchse geldst wird.

2 Fuhren Sie den Aktuator in die Schaltbuchse ein,
um die blinkenden Leuchten und den
akustischen Alarm auszuschalten.

Aktuator
Kontaktalarmkabel
Blinkender Alarm
Schaltbuchse

A W DN P
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Bedienungsanleitung

Anweisungen fur Batterie und
Ladegerat

Bitte beachten und befolgen:

|

N N N

Verwenden Sie keine externen Ladegerate oder
Zusatzbatterien.

Laden Sie die Batterie in einer gut bellfteten
Umgebung auf.

Schlie3en Sie das Ladegerat nur an die auf dem
Gerét angegebene Netzspannung an.

Verwenden Sie nur von Genie genehmigte
Batterien und Ladegerate.

Betreiben Sie die Maschine nicht, wenn das
Batterieladegerat angeschlossen ist.

Batterien laden

1

Achten Sie darauf, dass die Batterien
angeschlossen sind, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

Offnen Sie das Batteriefach. Das Fach sollte
wahrend des gesamten Ladevorgangs geoffnet
bleiben.

Wartungsfreie Batterien

1

SchlieRen Sie das Ladegerat an einer Schuko-
Wechselstromsteckdose an.

Das Ladegerat zeigt an, wann die Batterie voll
aufgeladen ist.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Bedienungsanweisungen

Regulére Batterien

1 Nehmen Sie die Batteriezellendeckel ab, und
Uberprufen Sie den Saurestand der Batterie.
Fillen Sie gegebenenfalls etwas destilliertes
Wasser nach, damit die Platten bedeckt sind.
Fillen Sie vor dem Ladevorgang nicht zu viel
Wasser nach.

Setzen Sie die Batteriezellendeckel wieder auf.

3 Schlie3en Sie das Ladegerat an einer Schuko-
Wechselstromsteckdose an.

4  Das Ladegerat zeigt an, wann die Batterie voll
aufgeladen ist.

5 Uberpriifen Sie den Saurestand der Batterie,
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Fullen
Sie die Batterie bis zum unteren Rand des
Einflllstutzens mit destilliertem Wasser auf. Nicht
Uberftllen.

Anweisung zum Fullen und Laden von
Trockenbatterien

1 Nehmen Sie die Batteriezellendeckel ab, und
entfernen Sie die Plastikdichtung von den
Batteriezellendffnungen.

2 Fdllen Sie jede Zelle mit Batteriesaure
(Elektrolyt) auf, bis die Platten bedeckt sind.

Flllen Sie erst nach Abschluss des Ladevorgangs bis
zum Maximum nach. Bei Uberfiillung kann die
Batteriesdure wahrend des Ladevorgangs auslaufen.
Verschuttete Batteriesaure ist mit Wasser und Lauge
(doppeltkohlensaures Natron) zu neutralisieren.

3 Setzen Sie die Batteriezellendeckel auf.
4  Laden Sie die Batterie auf.

5 Uberpriifen Sie den Saurestand der Batterie,
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Fillen
Sie die Batterie bis zum unteren Rand des
Einflllstutzens mit destilliertem Wasser auf. Nicht
Uberfillen.
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Transport- und Hebeanweisungen

Bitte beachten und befolgen:

[ Diese Sicherheitsinformationen enthalten
Empfehlungen von Genie. Die Fahrer sind fir die
Sicherung der Maschinen und die Auswahl des
geeigneten Anhangers verantwortlich.

M Genie-Kunden, die ein Hebegerat oder Genie-
Produkt in einem Container transportieren
mochten, sollten sich fur den internationalen
Versand an einen qualifizierten Spediteur
wenden, der Uber umfangreiche Erfahrungen
beim Vorbereiten, Verladen und Sichern von
Bau- und Hebegeraten fur den Versand verfugt.

M Die Maschine darf beim Auf- und Abladen fir
den Transport auf einem LKW nur von Personen
bewegt werden, die in der Bedienung mobiler
Arbeitsbihnen ausgebildet sind.

M Das Transportfahrzeug muss auf einer ebenen
und waagerechten Flache geparkt sein.

M Das Transportfahrzeug muss ausreichend
gesichert sein, um ein Wegrollen wahrend des
Aufladens der Maschine zu verhindern.

V] Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Fahrzeugs sowie die Ladeflachen, Ketten und
Gurte dem Gewicht der Maschine angemessen
sind. Genie-Hebegeréte sind im Verhaltnis zu
ihrer GréRe sehr schwer. Das Gewicht der
Maschine ist auf dem Typenaufkleber
angegeben. Hinweise zur Platzierung des
Typenaufklebers finden Sie im Abschnitt
Inspektionen.
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M Sichern Sie den Drehtisch vor dem Transport mit
der entsprechenden Drehsperre gegen
Drehbewegungen. Entsichern Sie den Drehtisch
wieder fir den Betrieb.

M Fahren Sie die Maschine nicht tiber
abschissiges Gelande mit einem Gefélle oder
einer Steigung in Fahrt- und Querrichtung
aullerhalb des zulassigen Bereichs. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Fahrt auf
abschussigem Gelande® im Abschnitt mit den
Bedienungsanweisungen.

M Wenn die Neigung der Ladeflache des
Transportfahrzeugs den fur die Maschine
zulassigen Neigungsbereich (bergauf/bergab)
Uberschreitet, muss die Maschine mithilfe einer
Winde wie im Abschnitt iber das Lésen der
Bremse beschrieben auf- und abgeladen
werden. Der Abschnitt Technische Daten enthalt
Informationen Uber Neigungen, fir die die
Maschine zugelassen ist.

Freilaufkonfiguration fur Winde

Verwenden Sie einen Wegrollschutz an den Radern,
um ein Wegrollen der Maschine zu verhindern.

Ldsen Sie die Bremsen

an den nicht lenkbaren

Radern, indem Sie die
Freilaufdeckel der

Antriebsnaben drehen.
Vergewissern Sie sich, II
dass das Windenseil

sicher an den
Befestigungspunkten

des Fahrgestells fixiert

und der Weg frei von
Hindernissen ist.

Freilaufposition

Arretierte
Position

Wiederholen Sie das beschriebene Verfahren in
umgekehrter Reihenfolge, um die Bremsen wieder zu
arretieren.

Teile-Nr. 1315874GRGT
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Transport- und Hebeanweisungen

Transportsicherung auf einem Plattform sichern

Lastkraftwagen oder Anhanger Stellen Sie sicher, dass sich der Korbausleger und

Sichern Sie den Drehtisch bei jedem Transport mit die Plattform in der eingefahrenen Position befinden.

dem Sperrstift gegen Drehbewegungen. Legen Sie einen Block unter die Plattformkante

Der Sperrstift befindet sich unter dem Drehtisch auf unterhalb des Plattformeinstiegstors.

der Maschinenseite mit dem Hydrauliktank. Sichern Sie die Plattform mit einem Nylongurt iiber
der Plattformbefestigung an der
Plattformschwenkeinrichtung (siehe unten). Driicken
Sie nicht zu stark nach unten, wenn Sie das
Auslegerteil sichern.

1  Stift der Drehsperre am Drehtisch

Schalten Sie vor dem Transport den
Schliisselschalter in die Stellung Aus, und ziehen Sie
den Schlussel ab.

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf lose bzw.
ungesicherte Teile.

Fahrgestell sichern

Verwenden Sie Ketten mit ausreichender Festigkeit.

Verwenden Sie mindestens 4 Ketten oder Gurte.

Bringen Sie alle Gurte und Ketten so an, dass
Beschadigungen vermieden werden.

Genia.
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Transport- und Hebeanweisungen

Bitte beachten und befolgen:

 Die Maschine darf nur von qualifizierten
Personen fir den Transport vorbereitet werden.

M Beim Verladen der Maschine mit einem Kran
missen alle geltenden Kranvorschriften beachtet
werden, und der Kran muss von einem gepriiften
Kranfuhrer betrieben werden.

VM Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Krans, die Ladeflachen und die Gurte oder

Hebeanweisungen
Entfernen Sie alle losen Teile von der Maschine.

Verwenden Sie die Drehsperre, um den Drehtisch
gegen Drehbewegungen zu sichern.

Bestimmen Sie mithilfe der Tabelle und der
Abbildung auf dieser Seite den Schwerpunkt der
Maschine.

Befestigen Sie die Ketten und Gurte nur an den
gekennzeichneten Hebepunkten der Maschine. Es
befinden sich vier Hebepunkte am Fahrgestell.

Legen Sie alle Ketten und Gurte so an, dass
Beschadigungen der Maschine vermieden werden
und die Maschine waagerecht gehalten wird.

. . N x-Achse (2) 36,18 in 0,92 m
Leinen ausreichend bemessen sind, um dem -
Gewicht der Maschine standzuhalten. Das y-Achse (1) 39,671in 10m
Gewicht der Maschine ist auf dem
Typenaufkleber angegeben.
= A
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Bedienungsanleitung

Bitte beachten und befolgen:

M Vom Bediener diirfen nur die in dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrten
routinemafigen Wartungsaufgaben durchgefiihrt
werden.

| Routinemafige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemaf den
Herstellerspezifikationen auszufihren.

M Bei der Entsorgung des Materials mussen alle
behordlichen Vorschriften eingehalten werden.

M Verwenden Sie nur von Genie genehmigte
Ersatzteile.

Legende — Wartungssymbole

Folgende Symbole werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet, um den Zweck der
Anweisungen zu verdeutlichen. Die Symbole, die
unter Umstéanden am Anfang einer
Wartungsanweisung angezeigt werden, haben
folgende Bedeutung:

Fur diese Arbeiten werden Werkzeuge
bendétigt.

Fur diese Arbeiten werden Neuteile benétigt.

Teile-Nr. 1315874GRGT

Wartung

Hydraulikdlstand tUberprifen

Fir den Maschinenbetrieb ist es unbedingt
erforderlich, dass das Hydraulikél auf
angemessenem Stand gehalten wird. Ein falscher
Hydraulikélstand kann zur Beschadigung von
Bauteilen des Hydrauliksystems fiihren. Tagliche
Kontrolle ermdglicht es dem Bedienpersonal, eine
Anderung des Olstands festzustellen, was auf
Probleme im Hydrauliksystem hindeutet.

1 Achten Sie darauf, dass sich der Ausleger in der
eingefahrenen Position befindet.

2 Uberpriifen Sie die Sichtanzeige an der Seite
des Hydraulikoltanks.

® Ergebnis: Der Kihlmittelstand sollte sich an der
Markierung FULL (Voll) befinden.

3 Fdllen Sie bei Bedarf Ol nach. Nicht tberfillen.

Technische Daten — Hydraulikol

Chevron Rando HD odgr
gleichwertiges Ol

Typ des Hydraulikéls

Genia.
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Wartung

Batterien Uberprifen

Fir den sicheren Maschinenbetrieb und eine
adaquate Maschinenleistung ist es sehr wichtig, dass
sich die Batterien in gutem Zustand befinden. Ein
falscher FlUssigkeitsstand oder beschéadigte Kabel
und Anschlisse kénnen geféahrliche Zustande zur
Folge haben oder Maschinenteile beschadigen.

A Todesgefahr durch Stromschlag. Der Kontakt mit
Strom fuhrenden Stromkreisen kann zu
schweren Verletzungen oder tédlichen Unféllen
fuhren. Legen Sie alle Ringe, Uhren und
sonstigen Schmuck ab.

A Verletzungsgefahr. Batterien enthalten Saure.
Verschitten Sie keine Batteriesaure, und
vermeiden Sie den Kontakt damit. Verschittete
Batteriesaure ist mit Wasser und Lauge
(doppeltkohlensaures Natron) zu neutralisieren.

1 Tragen Sie Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

2 Achten Sie darauf, dass die Anschliisse des
Batteriekabels fest sitzen und nicht korrodiert
sind.

3 Stellen Sie sicher, dass die Niederhalteklammern
der Batterie vorhanden und eingerastet sind.

Standardbatterien

4 Nehmen Sie die Batteriezellendeckel ab.

5 Uberpriifen Sie den Batteriesaurestand jeder
Batterie. Gegebenenfalls ist destilliertes Wasser
bis zum unteren Rand des Einfillstutzens
nachzufillen. Nicht Gberfullen.

6 Setzen Sie die Batteriezellendeckel wieder auf.

Hinweis: Die Verwendung von Polschutzkappen und
Korrosionsschutzmitteln hilft, die Korrosion von
Batterieklemmen und Kabeln zu vermeiden.

Ganie
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Vorgesehene Wartungsarbeiten

Die vierteljahrlich, jahrlich und alle zwei Jahre
auszufiihrenden Wartungsarbeiten dirfen nur von
den fur die Arbeiten an dieser Maschine
ausgebildeten Personen und gemaf den
Anweisungen im Wartungshandbuch dieser
Maschine durchgefiihrt werden.

Bei Maschinen, die langer als drei Monate aul3er
Betrieb waren, muss die vierteljahrliche Wartung
ausgefihrt werden, bevor sie wieder in Betrieb
genommen werden durfen.
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Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Bedienungsanleitung

Technische Daten

Modell Z-40N RJ Plattformabmessungen, 4 Ful3 46 inx 30 in
Maximale Arbeitshohe 46 ft5in 142 m (Lange x BrelFe) - 117 cm X 76 cm
Maximale Plattformhohe 20f50n 123m Plattformausrichtung automatische Ausrichtung
" T - Drehung Plattform 180°
Héhe, vollstandig eingefahren 6ft6in 19m
- - - Wechselstromsteckdose auf Standard
Maximale horizontale 22ft8in 6,9m der Plattform
Aus.legung y Wechselstrom-Umrichter (falls 800 Watt 120v
Breite 4ft1lin 1,5m vorhanden) Wechselstrom
Léange, eingefahren 21ft5in 6,5m Hydraulikdruck, maximal 2 700 psi 186 bar
Maximale Tragfahigkeit 500 Ib 227kg  (Auslegerfunktionen)
Maximale 28 mph 12,5 m/s Systemspannung 48V
Windgeschwindigkeit ReifengroRe — lenkbare Rader 22x7x175
Radstand 6ft5in 19m Drehmoment der Radmutter 125 ft-Ib 169 Nm
Wenderadius (auRen) 10t 6in 32m  (trocken)
Wenderadius (innen) > ft1lin 89 cm Drehmoment der Radmutter 94 ft-Ib 127 Nm
_ (geschmiert)
Drehung Drehtisch (Grad) 355 Reifengrof3e — nicht lenkbare 26 X7 x 22
Drehtischiiberhang 5in 12,7 cm Réader
Korbauslegerschwenkbereich, 180° Drehmoment der Radmutter 125 ft-lb 169 Nm
horizontal (trocken)
Korbauslegerschwenkbereich, 130° Drehmoment der Radmutter 94 ft-Ib 127 Nm
vertikal (geschmiert)
Antrieb 8 Batterien Gruppe Maximal zuléssiges Gefalle, eingefahrene Position
903, L-16, Plattform bergab 30% 17°
6V 390AH Plattform bergauf 20% 11°
Fahrgeschwindigkeit, 3,8 mph 6,0 km/h Quergefalle 2506 14°
eingefahren
g — Hinweis: Die Angaben fiir das zuléssige Gefélle setzen
Fahrgeschwindigkeit, 0,6 mph 03m/s  yoraus, dass sich nur eine Person auf der Plattform
Ausleger angehoben 40f/A5s  122m/45s  pefindet und dass die Bodenbeschaffenheit und
Larmemission Reifenhaftung fir den Betrieb angemessen sind. _
Zusatzliches Gewicht auf der Plattform kann das zulassige
Schalldruckpegel an der Arbeitsstation am 73 dB Gefille weiter einschranken.
Boden Maximal zulassige Neigung Siehe
Schalldruckpegel an der Arbeitsstation auf der 73 dB des Fahrgestells Aktivierungseinstellungen des
Plattform Neigungssensors
Der Vibrationswert, dem Hand und Arm Informationen zur Bodenbelastung
ausgesetzt sind, ist nicht hoher als 2,5 m/s2. Maximale Reifenbelastung 7900 Ib 3583 kg
Der hochste quadratische Mittelwert der Reifenkontaktdruck 200 psi 14,0 kg/cm?
gewichteten Beschleunigung, der der Korper 1379 kPa
. . . .. 2
ausgesetzt ist, ist nicht héher als 0,5 m/s?. Gesamtbelastungsdruck 366 psf 1816 kg/m?
Bodenfreiheit, Minimum 7in 17,7 cm 17,8 kPa
Steuerung 24V Gleichstrom, Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung sind
proportional ungefahre Angaben und berticksichtigen nicht die
Gewicht 153001b 6940 kg verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.

(Das Maschinengewicht hangt von der Konfiguration ab.
Das genaue Gewicht ist auf dem Typenaufkleber
angegeben.)

-20 °F bis 120 °F
-29 °C bis 49 °C

Betriebstemperatur

Teile-Nr. 1315874GRGT

Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor
berilcksichtigt werden.

Genia.
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Die standige Verbesserung aller Produkte ist ein wichtiger
Aspekt der Unternehmensphilosophie von Genie. Die
Anderung der Produktdaten ohne Ankiindigung ist
vorbehalten.




Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck
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Technische Daten

Modell Z-40N Plattformabmessungen, 4 Ful 46in x 30in
Maximale Arbeitshhe 46 ft 5in 14,2 m (Lange x Breite) 117 cm x 76 cm

- - - Plattformabmessungen, 5 Ful 56 in x 30 in
Maximale Plattf?rmhohe 40t 5 ?n 12,3 m (Lange x Breite) 142 cm x 76 cm
Hodhe, volistandig eingefahren 6ft6in 1.9m  plattformausrichtung automatische Ausrichtung
Maximale horizontale 22 ft8in 6,9m Drehung Plattform 180°
Auslegung Wechselstromsteckdose auf Standard
Breite 4ft11in 1,5m der Plattform
Lange, eingefahren 21ft5in 6,5m Wechselstrom-Umrichter (falls 800 Watt 120V
Maximale Tragfahigkeit 500 Ib 227 kg vorhanQen) : Wechselstrom
Maximale 28 mph 12.5 mis I—R/drlaullk?ruEltg, maximal 2 700 psi 186 bar
Windgeschwindigkeit (Auslegerfunktionen)
Radstand 6ft5in 19m Systemspannung 48v
Wenderadius (auRen) 10f6in 32m Reifengrof3e — lenkbare Rader 22x7x17,5
Wenderadius (innen) S f1lin 89 cm Drehmoment der Radmutter 125 ft-Ib 169 Nm

_ (trocken)
Drehung Drehtisch (Grad) 355 Drehmoment der Radmutter 94 ft-Ib 127 Nm
Drehtischiiberhang 5in 12,7 cm (geschmiert)
Korbauslegerschwenkbereich, 130° Reifengrof3e — nicht lenkbare 26 X7 x22
vertikal Rader
Antrieb 8 Batterien Gruppe Drehmoment der Radmutter 125 ft-lb 169 Nm
903, L-16,  (trocken)
6V 390AH Drehmoment der Radmutter 94 ft-Ib 127 Nm
Fahrgeschwindigkeit, 3,8 mph 6,0 km/h (geschmiert)
eingefahren Maximal zulassiges Gefalle, eingefahrene Position
Fahrgeschwindigkeit, 0,6 mph 0,3m/s Plattform bergab 30% 17°
Ausleger angehoben 40 ft/45 s 12,2 m/45 s Plattform bergauf 20% 11°
Larmemission Quergefille 25% 14°
Schalldruckpegel an der Arbeitsstation am 73 dB Hinweis: Die A_ngaben f_Ur das zulassige Gefélle setzen
Boden voraus, dass sich nur eine Person auf der Plattform
fi ie B haffenhei

Schalldruckpegel an der Arbeitsstation auf der 73 dB befindet und dass die Bodenbeschaffenheit und

Plattform

Der Vibrationswert, dem Hand und Arm ausgesetzt

sind, ist nicht hoher als 2,5 m/s2.

Der hochste quadratische Mittelwert der gewichteten
Beschleunigung, der der Kdrper ausgesetzt ist, ist

nicht héher als 0,5 m/s?.

Reifenhaftung fir den Betrieb angemessen sind.
Zuséatzliches Gewicht auf der Plattform kann das zulassige

Gefalle weiter einschranken.

Maximal zulassige Neigung
des Fahrgestells

Siehe

Aktivierungseinstellungen des

Neigungssensors

Informationen zur Bodenbelastung

Bodenfreiheit, Minimum 7in 17,7cm  Maximale Reifenbelastung 7900 Ib 3583 kg
Steuerung 24V Gleichstrom, Reifenkontaktdruck 200 psi 14,0 kg/cm?
proportional 1 379 kPa

Gewicht 152301b 6 908 kg Gesamtbelastungsdruck 364 psf 1 816 kg/m?
17,8 kPa

(Das Maschinengewicht hangt von der Konfiguration ab.
Das genaue Gewicht ist auf dem Typenaufkleber

angegeben.)

Betriebstemperatur

-20 °F bis 120 °F
-29 °C bis 49 °C

52
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Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung sind
ungefahre Angaben und bertcksichtigen nicht die
verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.
Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor

berlicksichtigt werden.

Die standige Verbesserung aller Produkte ist ein wichtiger
Aspekt der Unternehmensphilosophie von Genie. Die
Anderung der Produktdaten ohne Ankiindigung ist

vorbehalten.

Z®-40N « Z®-40N RJ
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Vierte Auflage ¢ Erster Druck Bedienungsanleitung

Technische Daten

Z-40N RJ Reichweitentabelle

1 Max. Hohe Max. Reichweite
1 50 ft 152 m 8 -5 ft -1,5m
2 40 ft 12,1 m 9 0 ft Om
3 30 ft 9,1m 10 5 ft 1,5m
4 20 ft 6,1m 11 10 ft 3.0m
5 10 ft 3,0m 12 15 ft 4,6m
6 0ft om 13 20 ft 6,1m
7 -5t -1,5m 14 251t 76 m
15 30 ft 9,1m
-
8 8 10 11 12 13 14 15
Genie.

ATEREX BRAND

Teile-Nr. 1315874GRGT Z®-40N + Z®-40N RJ 53



Bedienungsanleitung

Vierte Auflage ¢ Erster Druck

Technische Daten

Z-40N Reichweitentabelle

Max. Hohe Max. Reichweite
1
1 50 ft 152 m 8 -5 ft -1,5m
2 40 ft 12,1 m 9 0 ft Om
3 30 ft 91m 10 5 ft 15m
4 20 ft 6,1 m 11 10 ft 3,0m
5 10 ft 3,0m 12 15 ft 4.6 m
6 0 ft oOm 13 20 ft 6,1m
7 -5 ft -1,5m 14 25 ft 7,6 m
15 30 ft 9,1m
7
8 9 10 11 12 13 14 15
Ganie

54 Z®-40N « Z®-40N RJ

Teile-Nr. 1315874GRGT



Vierte Auflage ¢ Erster Druck Bedienungsanleitung
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Technische Daten

Contents of EC Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer's name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genia.

ATEREX BRAND
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Technische Daten

Contents of EC Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, Conformity assessment procedure: art.12 (3) (a), with the
application of European Harmonized Standard EN 280:2013+A1:2015.

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
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__________________________________________________________________________________________________________|

Technische Daten

Contents of UK Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S| 2008/1597) as amended (SI 2011/1043, SI 2011/2157, SI
2019/696) under consideration of designated standard EN280 as described in type-examination certificate
<variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (SI 2017/1206, S| 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (S| 2001/1701) as
amended (S| 2001/3958, S| 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genia.

ATEREX BRAND
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Technische Daten

Contents of UK Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (SI 2008/1597) as amended (S| 2011/1043, SI 2011/2157, SI
2019/696) conformity assessment procedure according to Part 3, 11. (2) (a) with reference to designated
standard EN 280:2013+A1:2015

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S1 2016/1091) as amended (SI 2017/1206, Sl 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI1 2001/1701) as
amended (SI 2001/3958, S| 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>
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